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Oz

Edebiyat ve gazetecilik ilk basta birbirinden bagimsiz tiirler olarak goriinse de her ikisi bir
mekanizmanin birbirine bagh iki ayr1 ¢arki gibidir. Edebi gazetecilik, haber degeri tasiyan durum ve
olaylarin edebi yontem ve bicimler kullanilarak gercege uygun sekilde okuyucuya aktarilmasi
seklinde tamimlanabilir. Gazete ve dergilerde ¢ikan edebi yazilar edebiyatin naifligini almasina
ragmen haber niteligi tasimasi nedeniyle de oldukea realist bir durus sergilemistir. Zira Orta Dogu’da
modern baglamda gazete ve dergilerin ¢ikis1 matbaa ile baslamis, ayni1 anda arkasindan somiirgeciligi
ve buna bagh olarak Arap milliyetciligini dogurmustur. Orta Dogu’da edebi gazetecilik, konu ve dil
bakimindan zamanla cesitlilik yasamustir. ilk ¢ikan gazete ve dergiler 19.yy’in son dénemlerinde
kendini daha ¢ok siyasi amach gostermis, 20.yy’da ilmi, toplumsal ve edebi konular1 da kapsamis,
gazete formunda sekil alip yayinlanmaya baglamistir. Arap edebiyatinin 6nde gelen kalemleri hem
gazeteleri kurarak hem de yazilarini buralarda nesrederek gazetecilikte olduke¢a basarili olmuslardir.
Alandaki gelismeleri takip etmeyi asla birakmayp ya Suriyeli edipler gibi iilkelerinde edebi
kisitlamalar yasadiklarinda Misir’a go¢ edip orada Suriye gazeteciligini devam ettirmigler ya da
Mehcer edebiyatcilar: gibi gittikleri {ilkelerde Arap dilinde gazete cikarmaya calismislardir.
Somiirgeciligin en ¢ok dili etkilemis olmasi gazetecilikte ya iki dilli yayinlarin ¢itkmasini ya da 6zellikle
Arap dilini on plana gikaran Arapca gazetelerin negrini giindeme getirmistir. Calismada Orta
Dogunun hepsi olmamakla birlikte edebi gazetecilik tarihinde 6ne ¢ikan iilkeler, gazete ve dergiler,
onlar1 nesreden yayincilar ve yasanilan donemsel degisiklikler genel bir bakis acisiyla ele alinarak

calisilmig, alana katki sunmasi1 amaclanmistir.
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An Overview of Literary Journalism in the Middle East3
Abstract

Literary journalism can be defined as conveying newsworthy situations and events to the reader in a
realistic manner using literary methods and formats, The establishment of newspapers and
magazines in the modern context in the Middle East started with the printing press, and
simultaneously gave birth to colonialism and, accordingly, Arab nationalism. The first newspapers
and magazines showed themselves to be more politically motivated in the late 19th century, and in
the 20th century they also covered scientific, social and literary issues, and began to take shape and
be published in newspaper form. The leading writers of Arabic literature have become very successful
in journalism by both establishing newspapers and publishing their articles in them. They never
stopped developing in the field. They either emigrated to Egypt and continued Syrian journalism
there when they experienced literary restrictions in their country, like the Syrian literati, or they tried
to publish newspapers in Arabic in the countries they visited, like the Mahjar literati. The fact that
colonialism affected the language the most has brought about the emergence of bilingual publications
in journalism or the publication of Arabic newspapers that especially emphasize the Arabic language.
In the study, although not all of the Middle East, the prominent countries in the history of literary
journalism, newspapers and magazines, the publishers that published them and the periodic changes
experienced were tried to be discussed from a general perspective.
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Giris

Edebiyat ve gazetecilik arasindaki iligki ¢ok eski zamanlardan beri birbirini tamamlamistir. Sanatsal
Ogelere sahip edebi Oykii ve makalelerin yayinlanmasi hem kiiltiirel alam1 destekleyen platformlar
olusturmus hem de donemin ilk gazetelerinin yaymn hayatinda varliklarmin devamini devamini
saglamistir. 19.yy’1in baglarina denk gelen edebiyat-gazetecilik iligkisi, fikirlerin acik oldugu, canl ve
kendine 6zgii okur kitlesinin ilgisini cezbetmek ve gazetenin mali kaynaginin istikrarlh bir sekilde
ilerlemesiyle ayr1 bir 6nem tasimistir. Ote yandan aym donemde giinliik, haftalik ya da ayhk fark
etmeksizin biitiin gazete ve dergilerin satiglarini artirmak ve ekonomik kapasitesini gelistirmek i¢in yeni
bir okuyucu kitlesi olusturmanin yollar1 aranarak okuru cezbetme giiciinii kaybeden giinliik, siyasiya da
vuku haberlerinin yerini edebi yazilar almistur.

Bu donemde, kitaplar basilmadan 6nceKki siirecte eserler, gazeteler tarafindan kisa makaleler veya tefrika
romanlar seklinde, haftalik boliimler halinde yayimlanmistir. Bu yontemle, hem okuyucu kitlesi
genisletilmis hem de gazetelerin basin hayatina canlilik kazandirilmistir. Arap edebiyati, miinferit bir
edebiyat olarak degerlendirilse de, seri romanlarin gazetelerde yayimlanmasi1 konusunda geri
kalmamistir. Arap basini, edebi eserlerin okunmasina ve takdir edilmesine onemli katkilarda bulunan
Ozgiin bir edebiyat tiirii olarak, edebiyat elestirilerine de yer vermekte kayda deger bir rol oynamistir.
Bu baglamda, Liibnanlh tarihi roman yazar1 Corci Zeydan'in (1861-1914) el-Hilal dergisinde ve Misirh
yazar Necib Mahfiiz'un (1911-2006) el-Ehram gazetesinde diizenli olarak yayimladiklar1 eserler, bu
slirecin en énemli 6rnekleri arasinda yer almaktadir. Ozellikle, Necib Mahftizun "Evladu Haretina"
(Mahallemizin Cocuklari) adli eseri, sansiirlenmeden 6nce bu gazetede yayimlanmigtir (URL-1; es-
Sukkiit, 2007, s. 592).

Gazetecilik, Arap edebiyatinin edebi anlamda yenilenme donemi olan nahda donemi edebiyatgilarinin
yazilarina da ev sahipligi yapmistir. Ornegin, Misirh gazeteci, diisiiniir ve siyasetci olan Muhammed
Hiiseyin Heykel'in (1888-1956) Arap edebiyatinda ilk edebi roman olarak kabul edilen Zeyneb’i es-
Siydasetu’l-Usbiilyye (Haftalik Siyaset) adli gazetede, yine Misirli edebiyatci, diisiiniir ve elestirmen
Taha Hiiseyin’in (1889-1973) otobiyografi alaninda yapilan ilk ¢calismalardan sayilan el-Eyyam’ el-Hilal
(Hilal) gazetelerinde yaymlanmistir (Nevfel, 2008, s. 172). Bunlarin yaninda aym1 donem
edebiyat¢ilarindan Misirh gazeteci, miitefekkir, sair ve edebiyatgt Mahmiid Abbas el-Akkad (1889-1964)
tek romani olan Sére’yi el-Belag (Demeg) gazetesinde yayimlamigtir. er-Rafi’ (1881-1937), el-Menfalti
(1876-1924), el-Mazini (1890-1949), Ahmed Emin (1886-1954), Selame Miisa (1887-1958) gibi Arap
edebiyatinin birbirinden farkli 6nemli edip, sair ve diisiiniirlerin yaninda Arap edebiyatinda 20.yy’dan
sonra gerceklesen yenilenme siirecini Arap siirinde gosteren Apollo grubu sairleri (Detayh bilgi igin;
(Adalar, 2007), Mehcer edebiyatinin Amerika’ya goc eden Arap edebiyatinin hem edebi hem felsefi
yoniini tek potada eriten usta edebiyatgilar1 (Bakir Dayi, 2021) hem kendi cikardiklar1 gazete ve
dergilerde hem de Arap topraklarinda ¢ikan yayinlarda yazilarini yayinlatmiglardir(es-Sukkit, 2007, s.

546)

Arap edebiyatinda gazeteciligin daha erken tarihlerine bakilirsa 1860l yillarin kirilma noktas1 oldugu
goriilebilir. Zira o yillardan sonra resmi gazeteler ¢ikmis, el-Ceride kelimesi; haberlerin, olaylarin
gectigi, yayinlanan sayfa manasindaki gazete anlaminda Arap literatiiriine ge¢mis, ardindan bilimsel ve
edebi gazeteler icinde el-Mecelle (dergi) kelimesi kullanilmigtir (Mustafa & Hasan, 2004, ss. 508, 855).

Arap edebiyatinda eski bir tiir olan edebi tenkit de edebi gazetecilikte kendini gostermis, Arap
gazetelerindeki yazar ve gazetecilerin hayal giicleri ile iiretip, ortaya koymaya calistiklar: iirtinleri
inceleyerek eserler hakkinda baz hiikiimler vermistir. Bu sayede gazetelerde yayimlanan caligmalar,
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apriori bilgiden cikip, 6zgilin ve net tanmimlar iceren toplumsal ve bilimsel yayinlardan olusmustur. Bu
konuda Fasli roman yazar1 Mustafa Lagtiri (d.1965) gazetelerde yayinlanan edebi eserlerin elestiri
almasinin sebebini su sekilde dile getirmigtir. “Genel veya 6zel olarak yaymlanan biitiin edebi eserler
igin elestiri ¢ok gereklidir. Ciinkii edebi metin, elestiri ona hayat verene kadar hareketsiz, neredeyse
cansizdir.” (URL-2). Aym1 zamanda edebi elestiri yoniinden gazetecilik elestirisi, tiim okuyucular
tarafindan kendi baslarina ele alinabilme kolayligi nedeniyle diger edebi elestirilerden farkh
degerlendirilebilir. Nitekim gazete ve dergiler; genis capta kabul gormekte olup yayinlanan eserleri, kisa
yoldan kolay ve okumaya tesvik edici bir sekilde okuyucu kitlesine tanitarak edebiyata biiylik bir hizmet
saglamaktadir. Edebi gazetecilikte ayni1 zamanda Arap toplumunun hassas oldugu kusak c¢atigmasi,
kadin haklar1 gibi cetrefilli konular iceren sosyolojik edebi metinler de giindeme gelmis, bu medya
platformlar: sadece hikayelerin paylasildig alan olmamus, fikirlerin sunuldugu ve konularin tartigildigs,
her tiirden diisiince, siyasi ve edebi makaleler iceren bir meydan olmustur. Bu nedenle edebi baglamda
ilerlemeyi tesvik eden edebi gazetecilik, gen¢ Arap sair, hikdye yazar1 ve tiyatrocularina gazetelerin
kiiltiir sayfalarinda eserlerini tanitma imkani saglamistir.

Arap gazetecilik tarihinde 1850’den sonras1 donem dil, ifade 6zgiirliigii ve konu bakimindan oldukca
onemli bir dsnem olmus, ézellikle Liibnanl yazar Edib ishak (1856-1885), gazeteciligi zayif ifadelerden
kurtarmis daha edebi ifadelerle okuyucuyu ilgisini ¢ekerek onu etkilemistir. Yazilarindaki miikemmel
kompoze edis, tislubundaki zarafet ve ifadelerindeki saglamlik diger yazarlarin da onu taklit etmesine
sebep olmustur (ishakoglu, 2019, s. 48). O dénemde Misir’da Hidiv ismail’in son déneminde gazetecilik
tamamen 0zgiir olmus, maddi ve edebil destek almis olup Liibnan ve Suriyeli yazarlarin oraya
taginmasina ve Misir’da gazete basimina onciiliik etmesine sebebiyet vermistir (di Tirazi, 1913, s. 9).
1876 yilinda Ahmet Mithat Pasa’nin Suriye’ye gelisi ile Suriye’de de basin ozgiirliigii biiyilik 6lciide
iyilesme yagsamigtir.

Genelde Arap edebiyatina 6zelde Liibnan edebiyatina bambasgka bir nefes getiren Mehcer edebiyati
yazarlarimin gazetecilik alaninda yaptig: yenilikler de oldukca dikkat cekicidir. Gog ettikleri tilkelerde
edebiyat, sanat, ticaret ve sanayi gibi bir¢ok alanla ugragmis olan Mehcer edebiyatcilarinin bazilar1 da
gazetecilikle ilgilenmis, kendi basin-yayin organlarini kurmuslardir. 1892 yilinda Suriyeli yayinc1 Necib
‘Arabili (1861-1904) kardesi Ibrahim ile cikardigi Kevkebu Emrikd, Kuzey Amerika’daki ilk Arapca
gazete olup 1908 yilina kadar yayin hayati devam etmistir. Kevkebu Emrika’dan sonra Arap basini Kuzey
ve Gliney Amerika’da hizla yayilmis olup ABD, Meksika, Brezilya, Kolombiya ve Arjantin’de Arapca
gazete ve dergiler cikarilmistir. Boyutlar: sekiz sayfay1 bulan, giinliik ¢ikarilan gazeteler dahil o donemde
yaklasik 50 tane dergi ve gazete cikarilmistir. Gazete ve dergilerin yayinlanmasinda Amerika basinindan
yazim, bi¢im ve icerik ol¢iilerinden faydalanilmisg, ardindan Misir ve Suriye bolgesindeki baz1 gazeteciler
de bu yenilikleri Mehcer edebiyatg¢ilarindan alma firsati yakalamiglardir. Bu durumda bu gazeteler basin
alaninda Dogu ve Bati1 arasinda bir koprii gorevi de listlenmistir. Bu gazetelerin ele aldig1 konular ise
romanlarinda ve siirlerinde oldugu gibi daha ¢ok Arap milliyetciligi ve Arap dilinin 6nemi {izerine olmus,
bunun yaninda Suriye, Misir ve Liibnan’in o donemde i¢inde bulundugu karisiklik da tartisilmistir. Bu
konularmn yaninda tip, sosyoloji ve tarih gibi ihtisasi konulara da yer verilmistir. Ornek olarak 1913
yilinda Nesib Arida (1887-1946) tarafindan New York’ta kurulan ve Mihiil Nu’ayme tarafindan
editorliigiiniin yapildig1 uluslararasi edebiyat ve sanat dergisi el-Funiin dergisi giizel sanatlar alaninda
cikarilan bir dergi olup Avrupa’daki diger dergilerle kiyaslanabilecek boyutta bir dergidir (Yazici, 2003,
S. 366).

Matbaalarin kurulmas1 gazete, dergi ve kitaplarin basilmasini ve edebiyatin gelismesini de
hizlandirmistir. Arap gazeteciliginin temeli olan ilk Arap matbaasi ise Italyan’in Fano sehrinde ardindan
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Istanbul, Liibnan ve Sam gibi diger iilkelerde kurulmustur. Ardindan 1798’de Napolyon'un Misir'a
girmesiyle matbaay1 getirip kendi brosiirlerini Arapca olarak bastirmis ardindan matbaa Kahire'deki
donemin 6nemli isimleri i¢in kurulmus bir saray olan Beytii’s-Sinnari’ye nakledildikten sonra 1801
yilina kadar faaliyet gostermistir. Muhammed Ali 1819’da bu Fransiz matbaasinin bir nevi
kalintilarindan yeni bir matbaa kurmus, adim1 da el-Matn’atu’l-Emiriyye, el-Miriyye, el-Matba’atu’l-
‘Amire (Emirlik Matbaasi)veya el-Tiba’atu’l-Hidivviyye (Hidiv Matbaas1) adini vermistir. Bu matbaay
daha da gelistirerek 1822 yilinda ftalyanca ve Arapca alfabeyi de eklemis, Arap mirasina katkida bulunan
calismalar1 basmaya baglamistir. 1820 yilinda Kavalalh Mehmed Ali Pasa (1769-1849) tarafindan
Misir’daki yenilikci hareketlerinden biri olarak Bulak matbaasi kurulmus, ilk olarak Osmanl dénemi
tarihci, hekim ve miitercimlerinden Sanizade Ataullah Efendi'nin Fransizca’dan cevirisini yaptig
Vesayaname-i Seferiyye’si ardindan 1822 yilinda da Kamdsu italyani ve ‘Arabi adinda Italyanca ve
Arapca sozliik basilmistir (Erol, 2020, s. 182)

20. ve 21.yy’da tiim Diinya’da gercgeklesen teknolojik gelismeler ve internet gazeteleri kendini haliyle
Orta Dogu’da da gostermigtir. Basin da donemin teknolojik basarilarindan yararlanmis, elektronik
baskidan faydalanmistir. 1970’1l yillarda video metinlerden faydalanilmis, 1995'te ise es-Sarku’l-Evsat
(Orta Dogu), 1969’da el-Vilayetii'l-Miittehideti’l-Emrikiyye (Amerika Birlesik Devletleri) adinda
elektronik gazete yayinlanmigtir. Fakat calismanin amaci Orta Dogu’daki gazeteciligin ilk donemlerini
ele almak oldugu i¢in bu konuya deginilmemistir.

Misir’da Gazetecilik

Arap toplumunda gazetecilik tarihi 18.yy’in sonlarinda ilk olarak Misir’da kendini gostermistir. Misir'da
yiiriitiilen gazetecilik faaliyetleri dort evrede ele alinmaktadir. Ik donem Osmanli pasas1 Misirl
Mehmed Ali Pasa (1769-1849) dénemi, ikinci donem Misir hidivi Ismail Pasa (1830-1895) donemi olup
iiciincii dénem ise Ismail Pasa zamanindan ingiliz isgaline kadar olan donemdir. Son dénem ise isgal
donemi ve glinlimiize kadar gelen donemdir. Fransizlarin 1798’de Misir’a girigleri ile gazetecilik de
iilkeye giris yapmistir. Zira Misir’da kaldiklar siire boyunca (1798-1801) Décade Egyptienne (Misir'in
On Yili) ve Courrier D’Egypte (Misir Basini) adinda iki Fransiz gazetesi ¢ikarmiglardir. Fransizlar
Misir’da bunun yaninda iilkede olan biteni anlatan ve ig¢ilere dagitilmak tizere askeri ve hukuki konular1
ele alan et-Tenbih gazetesini de ¢ikarmiglar, editorliigiinii de isgal sirasinda iilkedeki gelismeleri kaleme
alan Ismail el-Gassab (1700-1815) yapmustir. ilk gazete olarak et-Tenbih cikmasima ragmen Misir'da
resmi olarak ¢ikan ilk gazete Mehmed Ali Paga tarafindan 1828 yilinda kurulan el-Vekai'u’l-Misriyye
(Masir Gergekleri) olup ilk basta Tiirkge sonra Arapca-Tiirkge birlikte ve son olarak sadece Arapc¢a ¢ikmis
ve hala Arapca olarak devam etmektedir. Misirh edebiyatc1 ve gazeteci Ahmed Faris es-Sidyak (1805-
1887) ve Abdiilkerim Selman’in (1849-1918) ilgilendigi gazete, hala haftada 3 kere resmi haberleri
yayimlamaktadir. Ayn1 zamanda Ahmed Faris es-Sidyak'in 1860 yilinda Istanbul’da cikardig el-Cevaib
gazetesi, Arap gazeteciliginde 6nemli bir adim niteligindedir. Arap yazarlar arasinda biiyiik 6neme sahip
olan el-Cevaib gazetesi donemin biitlin ediplerinin kalemlerinin miicadele sahasi olmus, 1884 yilina
kadar basimi devam etmistir (Nevfel, 2008, ss. 196-200).

1863-1882 yillar1 arasindaki Hidiv Ismail’in yonetimi ve Ingiliz isgaline kadar olan dénem Misir
gazeteciliginin {iciincii donemi olup, Mehmet Ali Pasa’dan gordiigii gibi Arap edebiyatina ve Arap
Birligi'nin giiclenmesine katki saglamak icin Arap edip ve alimlerle yakin bir diyalog kurarak, gazeteler
cikarmugtir. Hatta Suriyelilerin Misir’a gelerek Suriye’de ve yurtdisinda gazeteler kurmaya baslamasi,
onlarin Misir'da calismalarini kolaylastirarak basinmi kontrolleri altinda tutmalarini saglamistir. Misir
gazeteciliginde onemli adimlar atmaya devam eden Hidiv ismail, Mehmed Ali Pasa ve dénemin
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mutasavviflarindan ibrahim Destiki'nin (1839-1878) temellerini attig1, Arapca ilk tip dergisi olan el-
Ye’sitb (Yusufcuk) dergisini 1865 yilinda aylik olarak ¢ikarmistir. Bu donemde Misir’da sadece resmi
degil gayri resmi cikan siyasi, ilmi ve edebi gazeteler de ¢ikarilmistir. 1866 yilinda Eb{i’s-Su "td Efendi
tarafindan kurulup 1878 yilina kadar yayina devam eden, Kahire’de haftada iki kez yayinlanan ilmi,
edebi ve siyasi gazete Vadi'n-Nil ve 1869’da Misirh gazeteci ve edebiyatc1 ibrahim el-Miiveylihi (1846-
1906) ile Misirli oyun yazari, ¢evirmen ve edip Muhammed Osman Celal'in (1828-1889) Kahire’de
kurdugu haftalik cikan Niizhetii'l-Efkar (Diisiincelerin Gezintisi) da bunlardan biridir. Ertesi yil 1870
yilinda Arap edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan Ravzatu’l-Medaris dergisi ¢ikarilmigtir. Bu dergi
de ilm1 ve edebi bir dergi olup edip Abdullah Pasa Fikri (1834-1889), Misirhi astronom ve matematikei
Ismail Mustafa el-Feleki (1825-1901), Misir'in egitim babasi olan Ali Pasa Miibarek (1824-1893) gibi
Misir edebiyat diinyasinin meshur birtakim yazarlar1 bagimsiz bir kitap gibi herhangi bir konuda seri
makaleler yayinlamiglardir. Gazete yayin hayatina hala senede birka¢ defa olmak suretiyle devam
etmektedir (Nevfel, 2008, ss. 201-208).

Misir'in eski halki olan Kiptiler de gazetecilik alaninda kendine bir yer almis, 1877 yilinda Misir’da
Mihail Efendi Abdusseyyid Kiptilerin ilk gazetesi olan el-Vatan gazetesini cikarmustir. Thtilal zamanmda
bir miiddet basimina ara verilen gazete 1900 yilinda ¢ikmaya devam etmistir.

Hidiv ismail, edebiyata ve edebiyatciya 6nem veren bir yonetici olmasi, diger iilke edebiyatcilarinin da
ilgisinin Misir’a yonelmesine sebep olmustur. Ornegin o donemde siyasi basindan sikint1 ceken Suriye
ve Liibnanh yazarlar iskenderiye’ye gelmis, Misir’da Sam bolgesinin basini yeniden canlanmistir. Aslen
Liibnanh olan gazeteci Selim Takla (1849-1892) yirmi alt1 yasindayken Misir’a goc etmis, iskenderiye’de
matbaa kurmustur. Hidiv ismail zamaninda destegin yaninda bircok sikint1 da cekmis, hatta Hidiv
Ismail, yazarin kendi ciiretkarhg nedeniyle onu énce hapsetmis ardindan serbest birakmustir (DAgir,
2000, s. 299). Bunun yaninda Suriyeli 19.yy Arap edebiyatinin 6nemli sahsiyetlerinden Edib ishak,
(1856-1885) Suriye’de once Semeratu’l-Fiiniin ve et-Tekaddiim dergilerinde editorliik yaptiktan sonra
Liibnan’da Zehratu’l-Edeb Cemiyetine katilmis, ardindan Iskenderiye’ye tasinmis, Selim en-Nakkas
(1856-1885) ile birlikte oyun yazimi yapmis ve Kahire’de islami diisiiniir ve siyasi aktivist olan
Cemaleddin el-Afgéni (1838-1897) ile tanisip onun cesur durusundan etkilenmigtir (Dagir, 2000, s.
250,251). Ardindan Kahire’de 1877 yilinda Masr dergisini cikarip iskenderiye’ye geri doniip Selim en-
Nakkas ile et-Ticaret dergisini ¢ikarip Cemaleddin el-Afgani'nin baz yazilarina da yer vermistir. Misir
hiikiimeti tarafindan bu iki derginin ¢ikartilmasi durdurulunca 1880’de Paris’e gidip Misru’l-Kahire adl
Arap dergisini ctkarmigtir (Dagir, 2000, s. 1136,1137; di Tirazi, 1913, s. 294).

Liibnanl Selim ve Begsar Takla kardesler, 1876 yilinda el-Ehram c¢ikarmiglar, dergi biiyiik bir popiilerlik
elde edince Kahire’ye tasinmus, 1930’lara kadar yayin hayatina devam etmistir. Yine Edib Ishak ve Selim
en-Nakkas tarafindan Iskenderiye’de 1880 yilinda el-Mahriisa gazetesi cikarilmis, zamanla bircok el
degistirmis ama yaymn hayatina devam etmistir. Suan Kahire’de giinliik gazete seklinde ilyas Ziyade
tarafindan ¢ikarilmaktadir (Sonay, 2022, s. 314).

Genel olarak o donemde Misir ve 6zellikle iskenderiye’deki Arap gazete sahiplerinin cogunun Suriye
veya Liibnanlh oldugu, onlara maddi ve edebi tegvik saglayan Misir’1 vatan edindigi sGylenebilir. Pek ¢cok
Suriye gazetesi yayimlanmis, bunlardan yalmizca el-Mahriisa ve el-Ehram yaymnlar1 devamlilik
gostermistir.

1880’li yillar Misir gazeteciliginde hareketli donem olmus, ilk 6nce 1881 yilinda Misir’da gazetecilikte
yaymn kanunlar1 ¢ikarilmistir. 1882 yilinda Ingilizlerin Misir1 isgal etmesi ve Urabi Pasa’nin “Misir
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Misirhilarindir” sloganiyla baglattigi Urabi Pasa Ayaklanmasi ile konular daha ¢ok siyasi ve milli
duygular1 barindirmis olup basin organlar1 iskenderiye’den Kahire’ye tasinmistir. O dénemlerde ilk
¢ikan giinliik gazete de Aleksan Sarrafiyan el-Ermeni tarafindan kurulan ez-Zeman gazetesi olmus onu
1883-1884 yillar1 arasinda yayin yapan el-Hilal dergisi takip etmistir. Bu iki gazetenin 6mrii kisa olmus,
1888 yilinda el-Mukattem ve el-Miieyyed gazetesi ¢cikana kadar gilinliik gazetesi bulunmamis ama bunun
aksine el-Burhan, el-Beyan, Mir'atu’s-Sark gibi Kahire’de basilan bir¢ok haftalik gazete mevcuttur (di
Tirazi, 1913, s. 150).

Ingiliz isgali ile Misirda durumlar tamamen degismistir. Ondan 6nce Arap gazetelerinin tek amaci
hiikiimete kars1 ctkmadan Misir'm cikarlarim gozetmekti. Ingilizlerin Misir isgal etmesi, Fransa’'nin
Misir'in yaninda olmayig1 ve Misir'da yasanilan olaylar gibi siyasi dengelerin degismesi gazetelerin
yayim hayatin1 da etkilemistir. Bir kisim yazar ingilizlere kars1 Osmanl'nin yaninda yer almis bazilari
Ingilizlere kars1 Fransamin yaninda, bazilar1 da direk ingilizlerin yaninda yer almistir. ingilizlerin
yaninda yer alanlarin gikardig ilk gazete ez-Zemanu'l-Miitekaddem ve el-Mukattem gazeteleri olmustur
(Livaoglu Mengiic, 2019, s. 203). Ingiliz taraftarhgm hos karsilamayan Arap milliyetcileri, ertesi yil
Seyh Ali Yusuf editorliigiinde ve Seyh Ahmet Madi yonetiminde el-Miieyyed gazetesini kurmustur. el-
Miieyyed gazetesinin ¢ikisi ulusal basinda biiyiik bir adim olmustur. Ciinkii bu gazetecilik alaninda ilk
biiyiik ulusal gazete roliinii iistlenmis olup milliyetciler tarafindan desteklenen diger ulusal islami
gazetelerin de Oniinii agmistir.

1892-1900 yillar1 arasinda Arap gazeteciliginde yasanan donem, gazetelerin kendi aralarindaki
tartismalarin oldugu, yayinlar kanununun ihlal edildigi, basin 6zgiirliigiiniin serbest birakildigi, haftalik
gazetelerin daha ¢ok ¢iktigi donemdir. el-Mukattem ve el-Miieyyed gazetelerine kendi taraftarlarinca
destek devam etmis olmasina ragmen aralarindaki tartigmalar da bir o kadar yogunlagmistir. O
donemde edebi gazete niteliginde olan el-Ehram gazetesi ¢izgisini korumustur. (Livaoglu Menglic, 2019,
s. 213) Ayrica ayn1 donemde gazete sayisi da gecmis yillara gore azalmig durumdadir. Zira 1963 yilinda
yaklasik 87 basin yayin unsuru bulunurken 19001l yillarda 150 civarindadir. Diislis yasanmasinin
nedenlerinden biri yayinlarin bollugu ama yazilarin basilmasinin maliyetli olusu, yayin kanunlarina
uyma mecburiyetidir.

1900’lii yillara gelince Arap basini, en yiiksek seviyesine ¢cikmis, Ingilizlerin de yaymn kanunlarina kars:

gelip basin 6zglirligiinii desteklemeleri, Misir’'da milliyet¢i ya da farkli taraflar dahi olsa fikirlerin
kisitlama olmadan yaziya dokiiliisii Misir1 gazetecilik alaninda gozde bir konuma getirmistir. Bu
durumda Misir, tiim tilkelerden kalem ustalarinin, fikir 6zgiirliiglinii savunanlarin ya da gecimini
basindan saglamak isteyenlerin merkez iissti olmustur.

1900-1910 yillarina kadar Misir gazeteciligi daha ¢ok Suriyeli gazetecilerin elindeyken artik biiyiik bir
kismi Misirhilarm eline gecmistir. Gazete yayinlari daha cok Iskenderiye’de siirhiyken ulusal gazetelerin
sayisinin artmasi ile gazeteler Misir'daki diger sehirlerde de kurulmaya baglanmistir. Gazete konulari
cesitlenmis, bagliklar ve yazilar daha yenilikci hale gelmis ve ulusal gazetelerin boyutu 8 sayfaya kadar
¢ikmis olup bu durum Misir halkinin basina karsi ilgisini ¢ekmis, 6zellikle milli duygulara deginilmesi
ile de genc¢ kesimde milli ve coskun ruhu canlandirmigtir. Aym1 zamanda Milli Miicadele doneminde
Misir basini Tiirkiye’deki gelismelere de gazetelerde deginmislerdir. I. Diinya Savasi sonras1 Misir'in
hukuki durumunu, Osmanli hakimiyetinde kalip kalmayacagimi yakindan takibe almiglar, Mustafa
Kemal'i takdir eden yazilar yayimlamislardir. Zira Milli Miicadelenin ingilizlere kars: yapilmis olmasi ve
miicadele sonrasi yeni Tiirk rejiminin Arap topraklarinda hak talep etmemesi Misir’daki milli diisiince
yanlhlariin Tiirkiye’ye ve Mustafa Kemal’e kars1 sempati duymasina neden olmustur. el-Ehram gazetesi
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Mustafa Kemal’e karsi sempati besleyen gazeteler arasinda olup, Mustafa Kemal'e “Dogunun
Kahramanm” Milli Miicadele’de zafer kazanilmis olmasini da “Dogunun Batiya karsi zafer elde edisi”
seklinde degerlendirmislerdir. Bunun yaninda Ingiliz taraftarhgmi savunan el-Mukattem gazetesi ise
Kuvay1 Milliye’yi Itilaf devletlerine kars1 6nemsiz bir giic oldugu konusunda yazilar cikarip Misir
halkinin Tiirkiye'ye kars: diislincelerini zayiflatmaya ¢calismistir (Bas, 2015, s. 39,40).

Suriye’de Gazetecilik

1849-1863 yillar1 arasinda Misir gazeteciligi, Mehmet Ali Pasa’dan sonra bir miiddet durmus, o
donemde gazetecilik gorevini Suriye almistir. Yalmiz Suriye’de dini gruplarin etkin olusu nedeniyle
cikartilan gazeteler daha ¢ok dini icerikli biiltenlerden olusmakla birlikte 1851 yilinda Arap harfli ilk
baski makinesini Suriye’ye getiren Amerikali misyoner Eli Smith, (1801-1857)dini yayinlar1 desteklemis
bunun yaninda bilimsel ve cografi arastirmalar iceren yayimlar da yapmustir. ilkinde y1lda bir kez sonraki
yillarda dort kez yayimlanan gazete 1855 yilinda kapatilir. Ardindan on yil sonra yine Amerikali
misyonerler tarafindan 1866 yilinda en-Nesretii’s-Sehriyye adinda bir gazete ¢ikardiktan sonra bunu
1871 yilinda haftalik seklinde degistirip haftalik seklinde yayinlatmiglardir.

1855 yilina geri doniildiigiinde diinyadaki ilk resmi olmayan Arapca gazetesi Mir'Gtu’l-Ahval gazetesi
yayin hayatina girmistir. Gazete, 1853-1856 yillar1 arasinda Rusya ve Osmanl arasinda gerceklesen
Kirim Savasi olaylarin1 ve aym1 donemdeki Suriye ve Liibnan’daki siyasi ve toplumsal kosullari
anlatmaktadir. Gazetenin kurucusu Suriyeli Ermeni yazar Rizkullah Hassiin, (1825-1880) Osmanli’ya
ve yonetim sekline karsi olan bir yazar olup gazetede Tiirklere ve Osmanli’ya karsi oldukca sert
elestirilerde bulunmustur (URL-3). Bu durum 1860’larda da devam etmis, Osmanli Devleti'nin
haricinde Marsilya’da Utarid (Merkiir) ve Paris’te Bercisu Baris (Paris’in Jiipiiter Yildiz1) isimli iki dergi
¢ikartilmigtir. Bes y1l basim hayatina devam eden dergilerin bu isim de ¢ikmalar1 da olduk¢a manidardir.
Zira Utarid Merkiir gezegenini temsil etmekte ve akil, sanat ve belagate intisap ederken, Bercis ise
Jiipiteri temsil etmekte olup bilim, hikmet ve kdmil akla delalet etmektedir.(Erzurumlu ibrahim Hakks,
Marifetname, 88, 108,109; URL-4).

Suriye’de gazetecilik, 1860’lardan sonra canlilik kazanmig olup bunlarin bircogu resmi gazete olarak
basilmigtir. 1865 yilinda ilmi ¢aligmalara 6nem veren Osmanli pasas1t Ahmed Cevdet Pasa (1822-1895)
tarafindan Sam’da Siriye, Halep'te el-Furat gazeteleri cikarilmigtir. 1900°li yillarda Osmanh
Devleti’'nde ki padisahin basina kargi sansiir uygulamasi Suriyeli gazetecilerin 6zellikle Misir olmak
iizere bagka tilkelere goc etmelerine sebebiyet vermistir. 1909 yilindaki Kanun-i Esasi de yapilan
degisiklikler neticesinde padisahin basin tizerindeki sansiir denetimi kaldirilmis, parti kurma hakki
getirilmistir (Coban Ince & Ozdemir, 2023, s. 41). Bu durum kendini Suriye basininda da gostermis, her
partinin kendi gazetesinde kendi goriislerini sunma imkani vermistir.

Liibnan’da Gazetecilik

1858 yilinda Liibnanlh yazar ve sair olan Halil el-H{iri (1836-1907) tarafindan kurulan Hadikatu’l-Ahbar
(Havadis Bahcesi) gazetesi Osmanli Devleti'nde Istanbul disinda yaymlanan ilk Arapca gazetedir (di
Tirazi, 1913, s. 25) Ozel bir gazete olarak yayima baslayan gazete 1860 yilinda Suriye olaylarindan sonra
Fuad Pasa’nin teklifi iizerine gazeteyi yar1 resmi hale getirmis ve bunun karsiliginda Suriye’nin ilk resmi
gazetesi ¢cikana kadar maas karsilig1 1909 yilina kadar Osmanl hiikiimetinin yar1 resmi gazetesi olarak
yayin yapmugstir. 1860’11 yillar, Misir ve Suriye gazeteciliginde donem noktasi oldugu gibi Liibnan’da da
kendini gostermistir. Liibnan edebiyatinin 6nemli isimlerinden gazeteci ve edebiyatc¢i Butriis el-Bustani
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(1819-1883) 1860 yilinda Nefiru Stiriye (Suriye Toplulugu) adli gazeteyi Suriye toplulugunu milliyetci
duygularla bir araya getirmek amaciyla yaymlamistir. 1860tan sonra cikarillan gazetelerin bircogu
devlet eliyle olmus, 1861 Cebel-i Liibnan Nizamnamesi ve Ozerk Cebel-i Liibnanin ilk mutasarrifi
Garabed Artin Davud Pasa (1816-1873) tarafindan 1867'de Liibndan gazetesi buna 6rnek olarak verilebilir
(Dadyan, 2013, ss. 22-26).

1870 yili siyasi ve bilimsel gazeteler agisindan verimli donemlerdi. Gazeteciligin onciisii, Liibnanh sair,
edip ve gazeteci Ylisuf es-Selfin (1839-1896) ez-Zehra’yi, Cizvit tarikat:1 ise el-Besir’i adli gazeteyi
¢ikarmigtir. Bunun yaninda Liibnan edebiyatinin ve egitim alaninin onciilerinden Butriis el-Busténi de
bilimsel ve politik dergi olan ve yayin hayati uzun siire devam etmis olan el-Cennet ve el-Cindn
dergilerini ¢ikarmistir. Aym1 y1l din adami, gazeteci, seyyah olan aslen Mardinli olan Louis Sab{inci
(1891-1908), en-Necah dergisini cikarmis, dergide Arap vilayetlerinde Osmanli’ya karsi kigkirtict
yayinlar yapmaya, Tiirklere kars1 gelmeye tesvik etmeye baslamistir (Hizli, 2022, s. 2). 1871 yilinda
Amerikalilar tarafindan Kevkebu’s-Subhi’l-Miinir, el-Bustani tarafindan da el-Cenin ¢ikarilmis, en-
Necdh kapatildiktan sonra 1874 yilinda Yisuf eg-Selftin tarafindan et-Tekaddiim dergisi ¢ikarilmig hatta
uzun yillar yayi yapmaya devam etmistir.

Arap gazeteciligi bir iilkede yerlesene kadar bircok donemden ge¢mektedir. Bunlardan biri de baz
gazetecilerin tilke sinir1 edilmeleri ya da siyasi, ekonomik ya da dini sebepler neticesinde bagka iilkelere
goc edip oralarda gazete gikarmalaridir. Lilbnanlh gazeteci ve edip Ya'kib Sarrafun (1852-1927) 1876’da
el-Muktetaf1 cikardiktan sonra Hidiv ismail'in onu uzaklastirmasindan sonra 1878’de Paris’te Ebu
Nedddarenin basimini devam ettirmis 1885’te de el-Muktetaf1 Misir’a tagimiglardir (Gorgiin, 2009, s.
166; Nevfel, 2008, s. 193). Amerika Birlesik Devletleri, Arap go¢menlerin en cok kiiltiirel faaliyetlerde
bulundugu iilke olmustur. Kendi milli duygularin1 kaybetmemek ve gelecege aktarmak icin Mehcer
edebiyatcilar1 edebi ekoller, egitim kurumlari ve dernekler kurmuslardir.

Kuzey Amerika’da haftalik olarak yayim yapan el-Vefa, et-Turas; giinliik olarak c¢ikan en-Nesr, el-
Ceridetu’l-Liibnaniyyetu’l-Emrikiyye; 15 giinde bir ¢ikan el-Kelime; haftalik el-Muhécir, el-Hud3, ed-
Delil; aylik cikan el-Mecelletu't-Ticariyye Amerika Birlesik Devletlerinde c¢ikan diger gazete ve
dergilerden bazilaridir. Amerika Kitasina go¢ eden Arap halk: siyasi kosullarin esnekliginden, 6zgiir
ortamdan faydalanarak kurdugu dernekler, ¢cikardigi diger gazete ve dergiler de sunlardir; New York’ta
el-Asr (1894), el-Eyyam (1897), es-Semir (1929); Brezilya’da el-Feyha (1895), er-Rakib (1897), el-
Menazir (1899), es-Sevib (1900), el-Usbe (1933), el-Menahil ve’ll-Endelus. (Mehcer edebiyatin basin
yayin faaliyetleri hakkinda detaylh bilgi icin; (Bakir Day1, 2021; Hasan, 1962, s. 67,68).

O donemin Biladii’s-Sam bélgesi olan Suriye, Liibnan, Urdiin ve Filistin’de 1885 yilna kadar cikan
gazete ve dergilerin tamami Hiristiyanlar tarafindan ¢ikarilmig, 1885 yilina kadar bu bolgede higbir
Islami gazete yaymlanmamistir. Bu yilda Beyrut'un eski belediye baskan1 Abdulkadir el-Kabb4ni (1848-
1935) Suriye bolgesinde ki ortak bir yayin kurulusu ve resmi olmayan ilk gazete Semeratu’l-Fiintin’u
cikarmustir. Islami gazetelerin hayata gecirilmesi bundan sonra hiz kazanmistir. Hidiv Ismail’in son
donemlerinde Suriye bolgesinde pek cok gazete yaymlanmis olup bunlarin en iinliillerinden biri,
Liibnanl edip ve gazeteci olan Halil Hattar Serkis’in (1842-1915) kurdugu, siyasi, ticari, bilimsel ve edebi
bir gazete olan Lisanu’l-Hal'dir ki gazete yayin hayatina hala devam etmektedir. Bunun yaninda 1880
yilinda Liibnanli hukukgu ve gazeteci Nikola Nakkas (1825-1894) da el-Misbah’1 ¢ikarmis 1908’ e kadar
yayn yapmistir (di Tirézi, 1913, s. 33,51).

1910’14 yillarda Beyrut'ta Arapca edebi romanlarin basildigi el-Enis dergisi goriilmekte olup bu
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donemlerde gazete ve dergilerin el-Enis gibi haftalik hikaye, roman, tiyatro ya da edebi elestiri
sayfalarini yaymladig goriilmektedir.

Cezayir’de Gazetecilik

Cezayir’de hikaye, Arap gazeteciliginin ortaya ¢ikmasiyla kendini gostermis olup 1928 yilinda el-Fethu’l-
Kahiriyye adli dergide Muhammed Sa’id ez-Zehraviyyu hikayesinin boliimlerini yayinlamistir (Nevfel,
2008, s. 179).

Fransiz hiikiimeti tarafindan 1847 yilinda ¢ikartilan el-Miibessir gazetesi, Cezayir gazeteciliginde ilk
gazete olup, Arapca ve Fransizca olarak ayda iki kez yaymlanan gazetedir. Kiigiik boyutta bir gazete olan
el-Miibessir, iilkenin baz1 seckin yazarlar tarafindan diizenlenmis ve bu gazete simdiye kadar yayim
hayatina devam etmektedir. el-Miibessiri 15 Eyliil 1847°'de Abdulmalik Murtaza ¢ikarmig, bununla
birlikte Arap basinin Cezayir’de taninmaya baslanmigtir (di Tirazi, 1913, s. 24).

Abdulmalik Murtaza’dan baska Omer b. Kaddiir el-Cezairiyye (1887-1930) de edebi gazetecilikte nemli
seyler yapmistir.1913 yilinda el-Fariik gazetesini “Kalemim gonliimdeki {i¢ lisandan gecer; Dinim,
vicdanim ve vatanima olan sevdam.” sloganiyla yaymlamasiyla Omer b. Kaddir el-CezAiriyye Cezayir’de
Arap basininin onciilerinden biri olarak kabul edilmistir. Filib dé Tirazi Tarithu’s-Sahafet adl kitabinda
Omer b. Kaddfr el-Cezairiyye’den bahseder ve onun el-Fariiktan baska 1906 yilinda el-Livau'l-
Kahiriyye'yi, 1907°de et-Tekaddiimii’t-Tiinusiyye’yi, 1911°de el-Hadiratu ve’l-Miibessir’i ve el-Hadaratu
bil-Asitdne’yi nesrettigini soyler. Omer b. Kadd{ir el-Cezairiyye basin alaninda bircok yayin cikarmis
ama gazetecilikteki asil iiniinii el-Fariikla almistir (di Tirazi, 1913, s. 51).

Cezayirli hikaye yazarlarinin onciileri ve yayinladiklari gazete ve dergiler yayin tarihleri ile birlikte su
sekilde siralanabilir; Ahmed b. ‘Asiir, Ebu’l-Kasim Sa’dullah / el-Besdir gazetesi (1937- 1956), Ebu’l-Id
Didii / en-Nedve gazetesi (1957) ve el-Fikr gazetesi (1958), Tahir Vattar ve Muhammed Dib / el-Addb
(1957), Osman Sa’di / el-Miicahid gazetesi (1960) (Nevfel, 2008, s. 179).

Cezayir gazeteciliginin Oncii gazete ve dergileri su sekilde siralanabilir; el-Arabi Fahhar; el-Misbah
gazetesini iki dilde, ardindan XX.yy'm baslarinda Sadik Daniden el-islim’, Omer Rasim el-Cezairi
c¢ikarmiglardir. Gazeteciligin yaninda dergiler yayimlanmas1 da Cezayir'de diger iilkelere nazaran
oldukca gec baslamistir. 1936-1937 yillarinda Konstantin’de Mizab, el-Ummet, es-Sihab, es-Seriat ve
es-Sirat adli dergiler haftalik olarak c¢ikarken 1920’de el-Cezair, Afrikiyya’s-Simaliyye, Kevkebu
Afrikiyya ve el-Tkdam dergiler yayimlanmistir (Nevfel, 2008, s. 222).

Fas’ta Gazetecilik

Yayincilik ortaminin toplumun ritmine ayak uyduramadigi bir donemde, edebiyat dergilerinin yani sira
gazeteler ve bunlarin kiiltiirel ekleri de ¢cogu kere edebi ve kiiltiirel kusaklarin fikir {iretiminin ortaya
¢ikmasina zemin hazirlayabilmektedir. Fas’ta gazetecilik ve edebiyat arasindaki iligski, modern edebi
tiirlerin ortaya cikis1 baglaminda 6nemli bir noktadir. Fash bir akademisyen, romanci, sair ve ¢evirmen
Ahmed el-Medini'nin (d.1947) Fas’ta Hikaye Sanati adli kitabinda gorildiigi gibi gazetecilik, lilkede
hikaye yazarhiginin ortaya cikisinin arka planinda énemli bir rol tistlenmistir. Bu durum hem modern
anlamda nesir tiirlerinin ortaya cikisina katki saglamig hem de okuyucunun, 1940’larda yayimlanan
Dogu ve Bat1 hikdaye metinleri ile dogrudan karsilagsmasina firsat saglamistir (el-Medini, 2022, s. 57).

Fas’ta c¢ikarilan ilk gazete 1889 yilinda Tanca’da el-Magrib adli gazete olup Baz Liibnanh edipler
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tarafindan kurulmus fakat yayin 6mrii ¢cok fazla olmamistir. Ardindan hepsi Liibnanh gazeteciler
tarafindan olmak iizere 1900 yilinda yine Tanca’da el-Magribu’l-Aksd, 1905’te Rabat ve Tanca’da es-
Se’adet gazetesi, 1906’ta Tanca’da es-Sabdh dergisi, 1907°de Lisanu’l-‘Arab gazetesi ¢ikarilmistir. Fas’ta
cikarilan diger gazete ve dergilerin tarihi siralamasi da su sekilde yapilabilir; 1933-Tatvan es-Selam
gazetesi, 1936-Rabat el-Vidad (Dostluk) gazetesi, 1937-Rabat el-Atlasi (Atlantik) gazetesi, 1937-Rabat
el-Magrib gazetesi, 1937-Rabat Vahdul-Magribiyye (Magriplilerin Birligi) gazetesi, 1938—Rabat’ta el-
Miilhaku’s-Sekafi li'l-Magrib dergisi (el-Hadi, t.y., s. 6).

20.yy.’a gelindiginde Fas gazeteciliginin edebiyat ve siire birlikte 6nem verdigi goriilmekte olup, gazete
isimlerinden anlagilacag {izere Arap ve Arapca cergevesinde vatan, millet, dil ve kiiltiir 6gelerini 6n
planda tutma gayreti sarfedilmistir. Zira 1971 yihinda el-Ittihadu’l-Vataniyyu li'l-Kuvvati’s-Su’ubiyye
(Milliyetci Giiclerin Vatani Birligi), et-Terbiyetul-Vataniyye (Vatan Egitimi), el-TIm (ilim) es-
Sekafetu’l-Cedide (Yeni Kiiltiir) ve es-Sekafetu’l-‘Arabiyye (Arap Kiiltiirti) adl gazete ve dergiler ¢ikmas,
bunun yaninda el-Hiisna (En Giizel), el-Fecr (Safak), el-Eklam fi Silsileti’l-Kadime ve’l-Hadise (Eski ve
Yeni Silsilede Kalemler), el-Kissa ve’l-Mesrah (Oykii ve Tiyatro), Enfas (Ruhlar), Tatvanu’l-Magrib
(Fas’in Tatvan), el-Vahdetu’l-Magribiyye (Fashlar Birligi), Sahraul-Magrib (Fas'in Colleri), es-
Siireyya (Siireyya Yildiz1) adli edebi 6geleri de zikredilmektedir (Nevfel, 2008, s. 226).

Fas’ta edebi gazetecilige ilk 6rnek olarak Fas’in ilk ve en saygin sairlerinden Abdulkerim et-Tabbal
(d.1931) verilebilir. ilk siirlerini 1952’de el-Enis dergisinde yayimlayan et-Tabbal, eserlerinin tamamin
ise 2000 yilinda yayimlamistir. Aldig farkli egitimlerle geleneksel, dini ve modern kiiltiirii birlestirme
firsat1 bulmustur. Diinyanin en eski iiniversitelerinden sayilan Fas’taki el-Karaviyyin Universitesinde
fikih, Islam medeniyeti ve klasik Arap siir egitimini alaninin Alimlerinden alan Abdulkerim et-Tabbal,
dergi ve gazete bakimindan oldukea kisith bir imkana sahip oldugunu sadece Albert Edib’in c¢ikardig:
Liibnan dergisi el-Edib’i okuma firsat1 buldugunu buna karsilik iiniversitenin kiitiiphanesinde bulunan
sadece Sevki(1868-1932), Bartidi (1839-1904) ve Hafiz ibrahim’in (1872-1932) siirlerine ulasabildigini
ifade etmistir. Ardindan Fas’in bir sehri olan Tetvan’a geldiginde el-Enis, el-Mu’temed, el-Envar, el-
Ketame, el-Ma'rife ve el-Hadiga gibi bircok edebiyat dergisiyle tanismis, kendini bir nevi dereden
denize atlamis gibi hissetmistir (URL-5). Fas’ta edebiyat gazeteciligi, kaleminin giiclinii tanitmak isteyen
bir¢ok sair, hikayeci ve edebiyatciya da firsat vermistir. Abdulkerim et-Tabbal’in yaninda Muhammed
es-Sergini (d.1930) el-Tlm gazetesinde, Abdullah Raci’ (1948-1990) ve Hasan Necmi (d.1960) el-
Ittihadu’l-Istirakiyyu gazetesinde yayin yapan sanatcilardan bazilaridir (el-Haci, t.y., s. 9)

Fas'in Tetvan sehri, Akdeniz ile iran arasindaki Arap devletlerini kapsayan Orta Dogu’daki bolgeyi
temsil eden el-Mesriku’l-‘Arab’la (Dogu Arap) da derin iligkileri olan bir kiiltiir sehridir. Bu sehir hem
Dogu Arap hem de Ispanyol siirine acilan bir penceredir. Giiney Amerika’ya géc eden Mehcer
edebiyatcilarmin cikardig1 el-Usbetu’l-Endiiliisiyye ve es-Sark dergileri ve Ispanya’da yaymlanan el-
Mendara dergisi ile Fas’ta hem Ispanyol sairlerin hem de Mehcer edebiyatcilarinin siirleri ile tanisilmis
bu vesileyle gogmen sairlerin baslattigi Arap siirinde modernlik hareketi Fas’ta da yerini almaya
baslamistir. Fastaki gazeteler ilk olarak Arapca ve Fransizca yaym yapmis, ardindan Ispanyolca,
Ingilizce ve Berberiler tarafindan kullamlan ve Fas'ta resmi dil olarak kabul edilen Amazig dilinde
yayimlanmistir. Ifrigiyya’l-Liberdliyye gazetesi 1820’de Ispanya’da kurulan ve iilkede yayimlanan ilk
gazete olup el-Magrib gazetesi ise 1886 yilinda kurulmus, iilkenin ilk Arapca gazetesidir. Ulkede Fransiz
somiirgesinin etkili oldugu alanlardan biri de gazetecilik olup Fransizca basilan ve dagitilan gazete sayisi
1981 yilinda 62.000 iken 1999 yilinda 130.000’e ulagsmistir. Zamanla Arapcaya olan ilgi artmis Arapga
cikan gazetelerin orani ylizde yetmis iken Fransizca yayinlanan gazeteler ylizde yirmi alt1 oranina
yiikselmistir (el-Haci, t.y., s. 11,12).
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Abdulkerim et-Tabbal'in verdigi bir roportajdan yola ¢ikarak Fas edebiyatindaki gazetecilik ve kiiltiirel
faaliyetler su sekilde 6zetlenebilir: Kirkli yillarda Fransiz somiirgesine maruz kalan Fas’ta mevcut olan
sikintilardan biri kiiltiirel zorluk ve ulusal sessizlik hareketiydi. Ardindan yasanilan Ispanyol sémiirgesi
iilkeyi Fransiz somiirgesi kadar olumsuz etkilememistir. Nitekim Fransa’dan farkh olarak Ispanyol
somirgeciligi, Fas'in kendi kiiltiirel farkindaliklarindan olusan gazete, edebiyat dergileri ile tiyatro,
sinema, kiitiiphane gibi kiiltiirel yapilarin giiclenmesine sebep olmustur. ispanya’daki tiyatro, miizik ve
edebi gruplarin Fas’1 ziyaretleri ile Ispanya’daki edebi ve sanatsal deneyimler Fas1 Dogu’ya ve Avrupa’ya
tanitan bir pencere olmustur. Hatta et-Tabbal’'in kendisi bile siirsel deneyimindeki etkilesimi bu duruma
baglamistir (URL-6).

Tunus’ta Gazetecilik

Misir’da el-Cevdib (Cevaplar) gazetesinin ¢ikmasi Arap gazeteciliginde donem noktasi olmustur. Bunun
etkisi Tunus’ta da bir y1l sonra kendini gostermis 1861 yilinda Tunus’un ilk resmi gazetesi olan er-
Raidu’t-Thinusi (Tunus’un Onciisii) yayinlanmistir. Bu da Tunus’u edebi gazetecilikte, XIX. ve XX. yy.
’da siireli yayimnlar acisindan ¢ok sayida yayim yapan bir iilke haline getirmistir. Zira 1888’de el-Hadira
(Medeniyet), 1889’da ez-Zehra (Cicek),1890’da el-Basira (Ongorii), 1895’te Sebiliir-Resad (Akil Yolu)
nesredilmeye baslanmistir (di Tirazi, 1913, s. 259; Nevfel, 2008, s. 224).

er-Raidu’t-Tinust Hayreddin Pasa doneminde gelismis bir gazete olup edebiyat, siyaset ve sosyoloji
konularina yer vermistir. el-Cevaib gazetesinin ardindan 1896 yillarinda kurulan, bir egitim ve kiiltiir
dernegi olan Haldiniyye Cemiyeti tarafindan el-Bedr (Ay), ez-Zeytuniyye (Zeytin), el-Hayatu't-
Ttinusiyye (Tunuslunun Hayat1), en-Nedve (Kuliip), el-Fikr (Diisiince) gazeteleri ¢ikarilmigtir.

Tunus gazeteciliginde 6nemli bir isim olan Ali Bfistise (1859-1917) Tunus-Benezrat dogumlu, varlikli bir
ailenin cocugu olup, egitiminin bir kismim Tunus’ta aldiktan sonra Ingiltere’ye gidip egitimini orada
tamamlamistir. Aldig1 dil egitimlerinin yaninda ingiliz dili ve edebiyat1 alaninda uzmanligini almis olan
Ali Biistise, Tunus’un isgal oncesinde ve sonrasinda yasadigi kétii duruma karsi son derece coskulu ve
reformist devrimi temsil edip, donemin reformist pasas1 Hayreddin Pasa’ya, onun fikirlerine hayranlik
duyup, reformist tutumlarina ve fikirlerine bagh kalmistir. Ingiltere’den Tunus’a déndiigiinde
Fransa’nin iggali ve Osmanl Devletinin zayiflamasi onun milli duygu ve diisiincelerini harekete
gecirmistir. Nahda Hareketinin Tunuslu edebiyatcilari, Arap-Islam Kkiiltiiriiniin Magrip'te ve Islam
diinyasinda yayillmasinda 6ncii rol oynayan islami bir egitim sistemi olan Zeyt{ini hareketinin (Setr,
2009, ss. 22-56) Oncii yazarlar: ile ve donemin ilim adamlarindan Seyh Muhammed Es-Sentisi’nin
kurdugu er-Raidu’r-Resmiyyu’t-Thinusi (Tunuslularin Resmi Onciisii) gazetesi ile birleserek basm
yoluyla Tunus’ta milli duygular1 daha yiiksek sesle haykirmaya baslamislardir (Parildi, 2011, s. 329,330).
Her kesimden Tunus’un egitimli genclerini bir araya getiren bu grubun en 6nemli amaci, somiirgeci
egilime kars1 koyma, caligmalariyla fikirlerini yayma ve toplumun her kesiminden diisiince insanlarini
etraflarina ¢cekebilmektir. Bunun icin diigliniir ve reformcu kimligiyle Ali Biisise, Tunus’ta ¢ikan ilk ama
resmi olmayan Arapca kaleme alinan el-Hdadira gazetesini kurmustur. Gazete 2 Agustos 1888’de ilk
sayisin1 yaymlamais, ardindan I. Diinya Savasi sirasinda bir yil kadar durdurulmus ve sonra devam edip
1915 yilina kadar toplamda 27 yil yayin hayatina devam etmistir. 19.yy’1n en iinlii Tunuslu gazetecilerden
biri olarak kabul edilen Ali Biistise, Tunus toplumunu kasip kavuran somiirgecilige kars1 yeni nesilleri
aydinlatmak icin kurdugu el-Hadira gazetesini zamanla yazarlarin ve kalemlerin yaristig1 edebi bir
platform haline getirmistir (URL-7)

Ali Bistise yaninda el-Hadira gazetesinin kurucularindan biri de Muhammed Belh{ica (1869-1942), Ali
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el-Verdani (1860-1914) ve Muhammed el-Asram’dir.(1866-1925) Tiirk asilli ama dogma biiyiime
Tunuslu olan politikaci ve tarih¢i Muhammed Belhiica, gazetenin matbaa kisminda bulunmasindan
yararlanarak tarihi arastirma ve biyografi alaninda birgok eserini ve yazisini yayimlamis, hatta kendine
ait bir takim Tunus el yazmas kitap da basmistir (URL-8). Tunuslu Ali el-Verdani’ye aldig egitimler ve
ogrendigi yabana diller vasitasiyla Osmanli dsneminde sarayda bircok ilmi gorev verilmistir. ilk olarak
Tiirkiye’ye gelip Tiirkce 6grenen Ali el-Verdani, 1886 yilinda Tiirk hiikiimetinin Ispanya, Paris ve
Londra’ya gonderdigi kiltiir heyetinde terciimanlik yapmis, ardindan Tunus’a donerek, Tiirkiye'de
gecirdigi donemi, Tiirkiye'nin 6zellikle Istanbul’un giizelliklerini, Miisliimanlar ve Ispanya’daki ilmi
mirasla baglantisini, Istanbul’daki kiitiiphanelerde bulunan Arapca eserleri, Endiiliis ve Arap
edebiyatindaki Tiirk etkisini er-Rihletu’l-Endiiliisiyye (Endiiliis Yolculugu) adli kitabinda ve yazilarinda
kaleme almistir. el-Hadira gazetesinin 3.sayisindan itibaren kitabindan yayinlar yapmis ve 9. sayisinda
da Fi Risai’s-Seyh Seyyid Osman es-Samih (Seyyid Osman es- Samih’in Mersiyesi) adl1 kasidesini
yayimlamistir (URL-9 & URL-10).

Tunus’ta yaymlanan gazetelerden biri de Abdurrahman es-Sanadili’nin 1889 yilinda kurdugu, siyasi
nesir nispetinde, gazete-makale niteliginde ez-Zehrd’'dir. Tunus’a yerlesen Cezayirli bir aileden gelen
Abdurrahman es-Sanadili (1850-1935) Tunus genclik hareketine katilmadan sempati duyan, Tunus’ta
bircok ismin egitim aldig1 Zeytlina Camisinde egitim almig ve Fransizcay iyi bilen es-Sanadili Tunus
gazeteciliginin 6nciilerinden biri olup gazete kariyerine ilk olarak Misir’da matbaada calisarak baslamis,
ardindan 20 Haziran 1889’da ez-Zehrd’yi kurmus, o zamanki basin kanununun gerektirdigi mali
teminat1 6deyemedigi ve 1904 yillarinda Cakkar hapishanesindeki gardiyanlarin vahsi davraniglarini
ifsa edip elestirdigi icin 1897-1904 yillar1 arasinda yayindan kaldirilmigtir. 1911°de Tunus’ta olan baz
olaylardan sonra yasaktan muaf tutulan tek gazete olarak kalan ez-Zehrd, 1920 yilina kadar Tunus
medyasin1 tekelinde tutmaya devam etmigtir (URL-11).

Tunuslu, Zeytiina Camisinde egitim almis, Misir el-Ezher’de gorev yapmis yazar Muhammed el-Hadr
Hiiseyin’in (1876-1958) (URL-12) 1904 yilinda c¢ikardigi ve Tunus’un ilk dergisi olan es-Se’adetu’l-
‘Uzma; Tunus gazeteciliginin oncii isimlerinden biri olan, digerleri gibi Haldini Enstitiisii'nden mezun
olan el-Besir el-Firati'nin (1882-1954) Misir’dan matbaa getirip, 1907 yilinda haftalik ¢ikardig: et-
Tekaddiim gazetesi (URL-13), Tunuslu ve Zeytiina Camisinde morfoloji ve gramer egitimi almis, es-
Sevab, ez-Zehra gibi gazetelerin editorliigliniic yapmisg, Tunus'un ilk edebiyat dernegi olan el-
Verdiyye'nin kurucularindan olan Muhammed el-Ce’aibinin (1880-1938) 1908 yilinda kurdugu,
Tunus’un ilk edebi dergisi olan Hayreddin adh dergi (URL-14), Osman b. Omer tarafindan 1907 yilinda
kurulan el-Hakikat gazetesi ve Hiiseyin Ibn Osman tarafindan 1904 yilinda kurulan er-Residiyye
gazetesi, Tunus’ta yayinlanan diger gazete ve dergilerden bazilaridir (Nevfel, 2008, s. 223).

Tunuslu edipler bu gazete ve dergilere yazilariyla oldukca destek vermislerdir. Ornegin; Tunuslu
Abdulaziz el-Mesidi siirlerini 1904 yilinda genclik, diisiince ve kiiltiir dergisi olan es-Se'adetu’l-
‘Uzma@’da, Tunuslu kisa 6ykii ve roman yazari el-Besir Harif (1917-1983) 1957 yilinda el-Fikr dergisinde
el-Iflas romann, Salih Suveysi 1906 yihinda Hayreddin dergisinde el-Hayfa ve Sirdcu’l-Leyl (Hayfa ve
Gecenin Kandili) adl ¢galismasin ve edebi makalelerini yayimlamistir. Tunus edebiyatini tarihlendiren,
Bat1 edebiyatin1 Arapcaya aktararak Tunus’ta kisa oykiiniin onciisii olan Muhammed el-Besriis (1911-
1944) 1938 yilinda el-Mebdhis dergisinin ilk sayisini ¢ikarmigtir. Ancak maddi zorluklar ve donemin
siyasi cekismeleri nedeniyle 1944 yilina kadar ara verilmis, 1944’te gazete boyutuyla yeni bir dizi
c¢ikmaya basglamus, ii¢ y1l yayin hayatina devam etmistir (URL-15). Tunus’un ileri gelen edebiyatcilarinin
yazilarinin yer aldig1 dergide ilk olarak Tunus’un hatta Arap edebiyatinin usta kalemi Ebu’l-Kasim es-
Sabbi (1909-1934) el-Fennu ve'n-Nefsu'l-Arabiyye (Sanat ve Arap Ruhu) adli makalesini yayinlatmigtir
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(Nevfel, 2008, s. 224).

Tunus gazeteciliginin merkezinde basin, edebiyat ve egitim krizine deginilerek, Arapca egitiminin
zayiflig1 okuyucu kitlesinin azhigi, hiikiimet desteginin eksikligi ve basin-yaym krizinin ¢6ziimlenmesi
gerektigi belirtilmigtir. Tunuslu gazetecilerin ortak amac¢ ve genel diisiincesi her seyden once Arap
kiiltiiriin 6n planda olmasi ve egitimin Arapc¢a olmasi gerektigidir. Bu nedenle bazi gazetecilerin yaptigi,
yazilarimi elit kesimin dilinden genis halk diline tasimak olmustur. Misirda modern edebiyatinin
istatlarmnin yaptiklar1 6rnek alinarak insanlarin giinliik yasamlarindan c¢ok uzak igerikler iceren,
anlagilmasi giic, klasik ve edebi dili donemin anlayabilecegi dile ¢cevirmek olmustur. Ayrica 1901 yilindan
itibaren yeni bir matbaa kanunun ¢ikarilmasiyla haftalik gazeteler cogalmigtir. Buna Misirh reformist,
yazar ve hukukcu Muhammed Abduh’un (1849-1905) yenilenmek adina Tunus ve Cezayir’i ziyaret
etmesi, egitim ve kiiltiir dernegi olan Haldiniyye Cemiyetinin kurucu isimlerinin bir araya gelmesi
oldukca yardimei ve etkili olmustur. 1912 yilinda yasanan siyasi ve diislince savasi neticesinde ilan edilen
sikiyonetim 1920°ye kadar siirmiig, bu siire zarfinda yar1 resmi olan ez-Zehra gazetesi harig diger yayin
organlarinin yayimlanmasi durdurulmustur. Bu sekiz yillik siire zarfinda iilkeden go¢ eden edebi
kalemler iilkeye geri donmiistiir. Tunuslu siyasetci Abdulaziz es-Se’alibi (1874-1944) el-Fecr’1, Sadikiyye
edebi toplulugu 1930’da es-Sadikiyye'yi ¢ikarmistir. Bu 1920°li donemde Arapcaya cevrilmis hikayeler
yayimlayan dergiler, anlat1 sanatinin yeniden dogusuna katkida bulunmus, 1930’lu yillarda ¢ikan dergi
ve gazeteler de yayinlanan yazilar ise konu bakimindan siyaset, bilim, sanat, sosyoloji, tiyatro ve hikaye
sanati gibi birbirinden farkli konular igermistir.

Arapca Dergiler

Ceridetun kelimesi, yapraksiz hurma dali anlamina gelmekle birlikte gazete ve dergi kelimelerinin her
ikisi iginde kullanilmaktadir. Zaman sonra mecelletun kelimesi dergi i¢in kullanilmakta olup gazete icin
sahifetun ya da ceridetun kelimeleri kullanilmis ve bu kullanimu ilk defa Liibnanl filozof ve filolog olan
ibrahim Yazic1 (1847/1906) yapmistir (DAgir, 2000, s. 540). Arap diinyasinda dergilerin tarihi de
gazeteler kadar eski olup 1865 yilinda Kahire’de Doktor Muhammed Ali Pasa el-Bakli ve ibrahim Dus{iki
ile birlikte Arapca yayinladiklar el-Ye’siib (Yusufcuk) dergisi Arapca yayimlanan ilk tip dergisidir.
Ardindan Beyrut’ta 1870 yilinda el-Bustani tarafindan yayimlanan el-Cindn dergisi, bilim, edebiyat ve
siyaseti birlestiren genel bir dergidir. Ayda iki kere ¢ikan dergi, on yildan fazla yayin hayatina devam
etmis, siyasetten edebiyata, tarihe, tibba, hukuka, siyasete, spora ve matematige o donemin bircok
alandan usta kalemlerini agirlamistir. Selim Butrus el-Bustani (1848/1884) tarihl romanlarini, ilmi,
edebi ve siyasi tarihi ele aldig1 makalelerini el-Cindn’da yayimlamistir (Tiirken Cakir, 2020, s. 416).

Ik yaymlandigi donemlerde konular1 ayrisirmadan yayinlanan dergilerin ardindan konular zamanla
ayrigip yavas yavas konularina gore uzmanlik alanlarina ayrilmaya baslamistir. Ayni yilda yani 1870’de
Beyrut’'ta es-Sabiinci edebi ve ilmi elestiri dergisi en-Nahle'yi, kurmus, Liibnanh sair Nevfel el-Hazin
(1820-1905) el-Ca’be’yi (Bildigi seyleri aktaran kisi anlaminda) Liibnan’da kurmus fakat derginin 6mri
uzun siirmemistir. Ayni y1l Misir’da da dergiler yayimnlanmis olup onlara Misir gazetecilik maddesinde
tarihsel siralamayla bahsedilmistir (URL-16).

1877 yilinda Liibnan’da konu bazl dergilerin basimi hiz kazanmis, Doktor Biiset tarafindan ¢ikarilan et-
Tabib dergisi, tip alaninda c¢ikan dergi olup ele degistirerek giiniimiize kadar yayin hayatina devam etmis
bir dergidir. 1886 yilinda yayimlanan es-Sifd dergisi ve el-Hukiik dergisi bu donemde Misir'da
yaymlanan dergiler arasinda olup, el-Hukik’un yayin hayati devam etmektedir (es-Sukkit, 2007, s.
462).
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1892 yilinda Kahire’de basilan el-Hilal dergisinde de edebiyattan, tarihten, sosyolojiden, teknolojiden
bahsedilmis olup, ¢esitli konulardan olusan ek kitapgiklar1 bulunmaktadir. Bunlardan en onemlisi
Islamiyet’ten onceki Arap tarihinden modern Arap edebiyati tarihine kadar gecen edebi, siyasi ve tarihi
konularin ele alindig1 “Islam Medeniyetleri Tarihi” baghkh béliimdiir. el-Hilal dergisinin yaymlandig
yil Misirh yazar ve siyasi aktivist Abdullah Nedim (1842/1896) edebi elestiri dergisi el-Ustad1
yaymmlamus, ilk yilinda hiikiimet tarafindan kapatilmistir (Aldamen, 2024, s. 71). Aym yil iskender
Selhiib el-Feta’y1 ¢ikarmig (ki aymi yazar 1857 yilinda da es-Saltanat adli gazeteyi ¢cikarmistir (URL-17;
es-Sukkiit, 2007, s. 463). Hind Nevfel ise ilk kadin dergi olan el-Fetdt’ ¢ikarmistir. Bu donemden sonra
daha cok 6zel konular iizerine yirmiden fazla dergi ¢ikmis, matematik alaninda el-Miihendis, siir
alaninda el-Manziim, hukuk alaninda es-Seri’a, el-Kada’, el-Ahkamu’l-Misriyye, zirai alanda er-Ravda,
maliye alaninda el-Yéanasib, ticaret alaninda Mecelletu’l-Gurfetii't-Ticariyye, resim alaninda es-
Suveriyye, hukuk, iktisat ve sosyoloji alaninda MecelletuI-‘Ulumi’l-Ictima’iyye ve ikitisatta Mecelletu’t-
Te’avun bunlara ornek olarak verilebilir (Arap gazeteciliginde kadin yazarlar igin detayh bilgi igin;
(Oncel, 2020, s. 198).

Sonuc¢

Arap edebiyatinda edebi gazetecilik, oncelikle edebiyat ve gazete arasindaki iligki aciklanarak
anlatilabilir. Edebiyat ve gazetecilik kendi icinde cisimlestikleri gibi Arap kiiltiirel farkindalik hareketine
de esit sekilde hizmet etmiglerdir. Edebi gazeteciligin ortaya cikmasindaki sebeplerden biri Arap
okuyucusunun Arap kiiltiirel hareketinden biri olan gazetecilik ile edebi tutkusunun bir araya
gelmesidir. Arap diinyasinda baz1 gazeteler kapilarimi {iretken yazarlara ve edebi ¢calismalara acmis,
sadece edebiyat ve gazeteciligi ayni1 ¢at1 altinda toplamamais, okuyucunun da oldukga ilgisini ¢ekmistir.
Bu durumda gazete ve dergilere kisa oykiiniin, siirsel ve elestirel metinlerin girisi, basinin gelismesine,
zenginlesmesine, degerinin yiikselmesine ve farkli bir renk almasina katkida bulunmustur. Hatta edebi
eserlerin gazete gibi coklu kaynaklarla birleserek bir nehir gibi biiyiiylip okuyucuya ulasmasi hem duygu
ve diisiincelerin hem de bilgilerin tek kaynaktan ¢ikmasina da olanak saglamistur.

Edebi gazetecilik edebi ¢aligmalarla sinirl kalmamis, edebi bir tiir olan edebi elestirinin de gelismesine
de onciiliik etmigtir. Ciinkii basin, eserlerin dikkatle okuma yeteneginin gelismesine, eserlerin daha
kaliteli olusumuna katki saglayan, edebi elestiri tiirliniin yayilmasina da 6n ayak olmustur.

Orta Dogu’da gazeteciligin etkisi sosyal, politik ve mezhepsel cesitlilige gore degisim gostermistir.
Gazeteciligin de belli bir dil ve tislup kullanmis olmasi ham maddesinin aslinda edebiyat oldugunu
gostermektedir. Zira edebiyattan etkilendigi gibi edebiyat lizerinde dogrudan ve giiclii bir etkiye de
sahiptir. Gazetecilik, Arap edebiyatinin yenilik hareketlerini baslatan edebi ekollerin kaleme aldiklar
deneme, 6ykii ve oyun gibi modern edebiyat tiirlerinin dogusu ve yayillmasinda da bir besik gorevi
gormektedir. Zira hikayeler ve romanlar bir kitap olmadan oOnce tefrika roman denilen seri olarak
yayimlaniyordu. Ayrica gazetecilik ile birlikte Arap dilinin yeni dilsel ifadeleri ve yeni kelime dagarcig:
da daha ¢abuk yayilmaya baglamistir.

Arap toplumunda matbaanin kurulup, gazete ve dergilerin yaymn hayatina ge¢mesiyle halkin
farkindaliklar1 artmis, ilk basta terciime yoluyla Bat1 edebiyatinin taninmasina 6n ayak olmustur.
Gazetecilik ve terciime faaliyetleri ile toplum hem kendi dilinde hikayeler okumus hem de yabanci
hikayeleri okuma firsati yakalamigtir.

Arap tilkelerindeki edebi gazetecilik 19.yy’da baglamis, sanatsal 6geler tasimasi, konularda cesitlilik
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gostermesi ve biitiin Arap iilkelerine yayillmasi 20.yy’da gerceklesmistir. Arap topraklarinin
somiirgelerle, siyasi olaylarla birbirinden ayrilmasi ve artik miistakil uluslar olmasi, kendini ve diinyay1
tanima ve tanitmasi gazete ve dergilerin de ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Hatta Arap iilkelerinde ilk
ulusal gazete Filistin ve Mekke’de Hicaz’da Hicdz adl gazete ile kendini gostermigtir. Arap tilkelerinde
yasanan somiirgeciligin ve onlarda uyandirdigi Arap milliyetciligi duygusu, Osmanli Devletinin
zayiflamasi ile kendi aralarinda yasanilan gruplagmalar, yenilik¢i ya da klasik edebiyatcilar arasinda
gecen edebi lislup catismalari, milli konularin yaninda bilim, sosyoloji, tarih, edebiyat gibi konularin yer
almasi Arap gazeteciliginin ele alinmasi gereken noktalarindandir.

1870’de Misir’da Ravdatu’l-Medaris, Liibnan’da el-Besir ve el-Cendn ile 1888’de Misir'da Hadikatu'l-
Edeb, Tunus’ta el-Hadira ile 1915’te Misir'da es-Sefiir, Irak’ta Ve Sada’l-Islam, Suudi Arabistan’da el-
Kible ile 1925’te Misir'da el-Fecr, Irak'ta es-Siydse, en-Necef, 1926’da Yemen’de el-fman, Irak’ta el-
Hasid ile 1929’da Misir’da el-Mecelletii’l-Cedide ile 1933’te Misir’da er-Risdle, Fas’ta es-Selam ile Arap
topraklarinda zamanla gelisen gazeteciligin ilk 6rnekleri goriilmektedir.

Gazetecilikte dikkat ceken noktalardan biri de iilkeler arasindaki etkilesim ve doniisiimdiir. Ornegin
Suriye’de yasanan siyasi ¢cekismeler sebebiyle edebi gazeteciler Misir’a tasinmis ya da Liibnanh gazeteci
ve entelektiiel Ya'k{ip Sarraf (1852-1927) ve Faris Nemr (1856-1951) Beyrut'ta 1876 yilinda el-Muktetaf
dergisini ¢ikarip, ardindan 1885 yilinda Kahire’ye tasimis olmalar1 edebi gazeteciligin Arap cevreleri
arasindaki kiiltiirel baglantisim1 ve bu etkilesimin goglerle de oldugunu gostermektedir. Arap
gazeteciliginin ¢ok dilli olusu da dikkat ¢ceken unsurlardan biridir. Mesela Cezayir’de 1847°de cikan el-
Miibessir ve Tunus’ta 1860’da er-Raid hem Fransizca hem Arapga cikan gazetelerdir. Buradan Arap
basinin, bir grup 6vgiiye deger entelektiiel, yazar ve diisliniirlerini giin 15181na ¢ikardig1 da séylenebilir.
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